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XyIOOKECTBEHHBIA TEKCT, XapaKTEPU3YSACh CBSI3HOCTBIO, COAEPKATENBHOU U
CTPYKTYPHOM 3aBEpIICHHOCTHIO, OTpakaeT OTHOLIEHUE aBTOpa K cooliiaeMomy. SIBieHus
00BEKTUBHOTO MHpPA, YEIOBEYECKOTO ObITHS, IEPEOCMBICIICHHBIE U MHTEPIPETUPOBAHHBIC
NYcaTesieM, MOTYT IO-Pa3HOMY BBIPAXKaTbCsl B €ro MPOU3BEACHUAX. XYHA0KECTBEHHBIN
S3bIK 00J1a1a€T BBIPA3UTEIBHOCTHIO U OCOOOM SKCIPECCUBHOCTHIO, IIUPOKO HUCIOIB3YET
SMOIMOHAJILHO OKpAILICHHBIE DJIEMEHThl BCEX YPOBHEH SA3BIKOBOM CHCTEMBI U
XapaKTepu3yeTcsi HEOJHO3HAYHOCTHIO CEMaHTHKU, Pa3HOOOpa3veM HWHTEpIpETalluid €ro
€UHULI.

B ciiygae co CIOXHBIMH CTPYKTYpaMH, CojAepKalnmMu KoMIoHeHT —like, moxem
TOBOPUTH O TMPOIECCE JEKCUKATU3allui CJIOBOCOYETAHUSI C MW3MEHEHHUEM TMOopsaKa
pPacCIoJIOKEHUS] €ro KOMIIOHEHTOB, a Takxke uX jaedopMmanueid u mopdosorusaimen.
Hanpuwmep: They came at last at the bottom, where it was very hot, and a few wild men
hung round with sword-like knives of the sugar-cane [5, c. 95] — knives are like swords.
CnoxkHOe CJIOBO 00pa3yeTcsi OT OCHOB CJIOB, HAXOSIIIUXCS MEXITY COOOM B CTPYKTYPHBIX
U CEMaHTUYECKHUX OTHOIIEHUsxX: noun + —like + smb (smth) — smb (smth) is like noun.
Kak cBumeTenbCcTBYIOT HCCleAOBaHUS, B TakoW (YHKIHMHU CIOXKHBIE OOpa3oBaHHS C
aneMeHToM —like WHCMONB3yIOTCS B OCHOBHOM JJisi MPUOJU3UTEIHHOW HOMUHAIIMH
MIPOIIECCOB, MPEAMETOB, WX IPHU3HAKOB, CBOMCTB M KOJMYECTB [2, C.235], TMOCKOIBKY
crieU(PUYECKUM  CBOMCTBOM  4YEJIOBEYECKOTO  MBIIUICHUS  SIBJSIETCS  HETOYHOE
oTOOpakeHne OOBEKTOB U CUTYyaIlul OKpyXkarolien AedcTBUTENHbHOCTH. OCOOEHHOCTHIO
CTPYKTYpbl KOHCTPYKIMUA MpUOJU3UTEIBLHON OIEHKU SBJISIETCS HAJIMYUE€ B HEH
arpoKkcUMaTopa —  SI3BIKOBOM  €IWHHUIIBI,  KOTOpas  HeceT B  cebe  ceMmy
«IPUOIU3UTETBLHOCTEY. ATIPOKCUMATOPBI HE OJTHOPOJAHBIE TIO CBOEMY COCTaBY (3TO MOTYT
OBITH CJIOBA, CJIOBOCOYETAHUS W TPEIJIOKEHHUS), HO BMECTE€ C OILICHOYHBIM CJIIOBOM
COCTABJIAIOT SIIPO Takoi KOHCTpyKuuu [2, ¢. 15]. C apyroit cTOpoHbI, B XYI0KECTBEHHOM
TEKCTe MPUOIM3UTEIHHOCTh BCETJa CYOBEKTHBHA, IMOCKOJBKY aBTOP TMEPEHOCUT CBOU
KOHIICTITYaJIbHBI MUP Ha SBJIEHUS W (aKThl «OOIIEH KapTUHBDY, a MPUOTU3UTEThHAS
OIICHKA SIBJISIETCS CPABHUTEJIBHOW, TaK KaK MpH €€ BO3HHMKHOBEHUM YCTaHABJIMBACTCS
CTENEHb MPHUOTUZUTETFHOCTH OOBEKTa MO OTHOIICHWIO K YCTAHOBJIEHHBIM CTEPEOTHIIAM
[1,c. 8].

CpaBHeHHE paccMaTpUBaeTCsl KaK SI3BIKOBask MOJIENb, CTPYKTYpPYy KOTOpPOM
TPAIUIIMOHHO COCTABJISIET COYETAaHHUE TPEX KOMIIOHCHTOB: CYOBEKTa CpPaBHECHHS —
npeaMeTa WW SBJICHUS, TPU3HAKU KOTOPOTO MBI y3HAaeM, PacKpbIBaeM C IOMOIIBIO
IpPYroro; oO0BEKTa CpaBHEHUSI — TMpEIMETa WIM SBJIEHUS, KOTOpPbIE HMEIOT SPKO
BBIPQXXEHHbIE W W3BECTHbIE HaM IPU3HAKU, OCHOBBI CPaBHEHMS — MPHU3HAK, KOTOPBIN
JEKUT B OCHOBE CpPaBHEHUS U MOXKET ObITh U HE BepOaTM30BAHHBIM B OTIEIbHBIX
CTPYKTYPHBIX THUIAX CPABHUTEIbHBIX KOHCTPYKIIMH, HO IIPU 3TOM MOHSITEH U3 KOHTEKCTA.



TaK, 10 MHCHHUIO OTACIBHLIX JIMHIBUCTOB, MOXHO BBIACIINTL CIIC OJHY COCTAaBJIAIOIIYIO —
[1oKasarTeciib CPaBHUTCJIBbHLBIX OTHOILICHUN — CpE€acTBO A3BIKOBOT'O O(bOpMJICHI/IH
CpaBHI/ITeHLHOfI CeMaHTHKHU. B ceMaHTHKe CI0KHBIX 06pa3013aHH1?1 ¢ aeMentoM —like
IPUCYTCTBYET HabmoaaTenb (CyObEKT), KOTOPBIH IMO-pa3HOMY BOCHPHUHHUMACT OOBEKT.
OTOT mMpeaMeTHbI 00pa3 OTMEYeH CyOCTaHTHMBHON OCHOBOW B COCTaBe MPOM3BOJIHOIO
mpujararcjibHoro, a XapakKTCPpHUCTHKaA 3TOIr'0 06p333. SIBJISICTCSI OCHOBOW B COCTaBe
MIPOU3BOIHOTO MpuiarareasHoro [3, ¢. 17]. B kommapatuBHoM ¢peiime pedepeHT (To, 9To
CPaBHMBAIOT) U KOppensAT (TO, C YEeM CpPaBHUBAIOT) COOTHOCSTCS C OIpPECICHHBIMU
napaMeTpamu U GOpMHUPYIOT OCHOBY AJIsI CPABHEHHS.

BOJ’IBIHYIO poOJIb B HpoHeccc Co3gaHusl XYAOKCCTBCHHOI'O ITPOMU3BCIACHHA HIPACT
KOMOMHATOpPHAsl U CUHTE3UPYIOIasi padoTa aBTopa, KOTOpasi OJHOBPEMEHHO HaIlpaBJieHa
U Ha JICUCTBUTEIBHOCTh, KOTOPYIO OH H300pakaeT, U Ha (QOpMBI €€ OTpaKCHHUS B
CJIOBECHOM KOMIIO3WMLIMM TNPOU3BEIEHMs, €ro peun u crwie. [Ipm 3TOM mpoumcxomut
BOBIIGI?ICTBI/IG Ha YHUTATCIII KaK BTOPOro OCHOBHOI'O KOMMYHHKAHTA, IIO3TOMY B TCKCTC
BCCra IIPHCYTCTBYCT CHUCTEMHBIN OT60p IIparMaTU4HO <«GBapPsAKCHHBIX» JICKCHYCCKUX
CINHHIL], KOTOPBLIC IICPCHAIOT KAPTHUHY MHpaA aBTOpa H 00€eCIIeUNBAIOT ONTUMAIbHBIN
IIponeccC CO3JaHuA 06pa3a.

JpBun I'epOept JloypeHe — MacTep MCUXOJOTHYECKOM MPO3bl M KEHCKOI'O0 pOMaHa.
MGTa(I)OpHIIHOCTB, CHUHTAKCHYCCKHUC ITOBTOPbI, ACCOHAHCBI U CPABHCHHA HAIIOJHAIOT €TI0
MPO3aNYECKUE TEKCTHI MTOITUYCCKUM HAMPSHKEHUEM B MEJIOJIUIHOCTRIO [5, ¢. 2]. Oquaum u3
ITPOAYKTUBHBIX XYIO0KECTBEHHBIX CpeAcTB B Manon mpose /[l. I'. JloypeHca sBisroTcs
CIOXHBbIE oOOpa3oBaHHUs C 23ieMeHToM —like, wHCHOIb3yeMble B OCHOBHOM IS
HpH6HH3HTCJ’IBHOﬁ HOMHWHaAIMM IIPOHCCCOB, IPCAMCTOB, HUX IIPHU3HAKOB, Ka4€CTBa H
konuuectBa. OjaHAKO, Cpeau OCHOBHBIX (PEHMOB BBIAEIAETCS KOMIAPATUBHBIMN,
WUTIOCTpUpytommii  otHomenue cxonctBa (like — wamomunaromuii 4To-TO0 (KOTO-TO),
NoJO0HBIH  4YeMy-TO (KOMY-TO)). B mNpoaHalM3MpOBaHHBIX NPOU3BEACHUSAX TaKHUE
CTPYKTYpPBI 00pa30BaHbl OT CYIIECTBUTEIBHBIX, KOTOPbIE 0003HAYAIOT:

— apredaxtsl (Winding through the thin, crowding, pale smooth stems, the sun shone
flickering beyond them and the disk-like aspen leaves, waving queer mechanical signals
seemed to be splashing the gold light before her eyes [5, c. 57]);

— npuponnsie sBaerus (With him, it would be like bathing in another kind of
sunshine... It would be just a bath of warm, powerful life <...>. Then again, the
procreative sun-like bath [4, c. 132]; At last, into the motionlessness of the storm, in
rushes the wind, with the fiery flying of bits of ice, and the sudden sea-like roaring of the
pine trees [4, c. 137]);

— npecraBuTeneit xxuBotaoro mupa (Sybil at forty was heavy with bison-like energy,
and strong and young-looking as if she were thirty, often giving the impression as soft
crudeness as if she was sixteen [4, c. 24]; “Mummy! Mummy!” her child came running
towards her, calling that peculiar bird-like anguish of want, always wanting her [5,
c. 113));

— npeacrasuteneit ¢iopsl (If he tried some nice Eastern mode of meditation, and sat
cross-legged with a faint lotus-like smile on his face, some dog-in-the-manger inside him
growled: Oh, cut it out, Henry... [5, c. 141]);

— mucnueckue cymecrsa (The Princess was aware of Romero’s dark face looking
round, with a strange demonlike watchfulness, before she herself looked round, to see the
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duckskin scrambling rather lamely beyond the rocks <...> [4, c.47]; Two ghost-like
figures on horseback emerged from the black of the spruce across the stream [4, c. 51]);

— abctpakrtaeie nousaTus (There was something fear-like in her voice [5, c. 77]).

AHanmu3 GyHKIIMOHUPOBAHHUS TaKUX 00pa30BaHUN B MCCIIEIYEMBIX XYI0KECTBEHHBIX
IIPOU3BEIACHUAX TTO3BOJIMII ClI€NIaTh Clieayromue BeiBoAbl. B Mainoi npose . I'. Jloypenca
KOHICIITYAJIbHBIC pe(bepeHTLI, KOPPCJATEI U OCHOBA CPABHCHUA O6’b€I[I/IHSIIOTC}I B COCTaBEC
Takux 4 rpynm:

1. pedepeHT 1 KOppeNAT SBISIOTCS Ha3BaHUSIMHU HEXKUBBIX TPEAMETOB (MOTYT OBITH
BBIPAXKCHbI KaK KOHKPCTHBIMH, TaK H a6CTpaKTHI>IMI/I HOHSITI/I?IMI/I), a OCHOBOH JJIsL
CpaBHCHHS BBICTYITA€T CXOJICTBO WM IMojgoOme 3tux 3nemeHToB: He had the same quiet,
fruit-like glow of the men who had found me, a quality of beauty that came from inside, in
some queer physical way [4, c. 164]; She awoke with a sudden pain-like convulsion [4,
c. 61));

2. KOppEeNsAT BBbIpaKaeTCAd OAYIIEBICHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM, a pedepeHT —
HCOI[YIHGBJIéHHI)IM MpcaAMETOM, KOTOPOMY IIPUCYIIIa XaPAKTCPUCTHUKA, JICKAIIlAasA B OCHOBC
cpaBuenus: He just opened his wide blue eyes wider, and took a childlike silent dignity
there was no getting past [4, c. 28]; In some way, the mystery of her, her thick white hair,
her vivid blue eyes, her ladylike refinement still fascinated him [4, c. 178];

3. pedepeHT U KOppEJsT — Ha3BaHUS >KUBBIX CYIIECTB, & B OCHOBE CPAaBHEHUS —
NpHU3HaK, TOXKISCTBEHHBIN 1 HUX oooux: SO childlike — yet a woman approaching forty
[5, c. 21]; The bull-like men were stamping softly, the women were softly swaying, and
softly clapping their hands, with a strange noise , like leaves [4, c. 162];

4. KOppEJAT SIBISIETCS HEOAYIIEBIEHHBIM MPEAMETOM, a peepeHT — OAYLIEBICHHBIM
CYIIICCTBUTEIIHBIM, B OCHOBE CpaBHEHHS — oOmmii npusHak:. He was so frightened of
rousing that menacing, avenging spirit of womanhood in her, he did so hope she might
stay as he had seen her now, like a naked, ripening strawberry, a fruit-like female [4,
c. 129].

Wrax, cnoxusie oOpasoBanus ¢ —like comepskar ciioBa, HaxoAsIIUECs MEXIy COO0M B
CTPYKTYPHBIX U CCMAHTHYCCKHUX OTHOIIICHUAX. KommuecTBeHHBIN aHAIN3 Ja€T OCHOBAHHUA
yTBEpKAaTh, uro B manon npose [. I'. JloypeHca camoll mpOIyKTUBHOM OCHOBOW s
CO34aHuA TaKHUX KOHCTp}IKI_II/Iﬁ ABIAOTCA  CYHICCTBUTCIIBHBIC — JJIA 0603Ha‘leHI/Iﬂ
KOHKPETHBIX TOHSATHH, a UMEHHO Ha3BaHHs apTedakTOB, a HAUMEHEE MPOIYKTUBHON —
CYHmCCTBHUTCIILHBIC, 0603H3HaIOH_II/Ie a6CTpaKTHBIC TIOHATHA. COOTBCTCTB@HHO,
HauOOJIbIIEH YaCTOTHOCTBIO YIOTPEOJIEHUSI XapaKTEpU3YIOTCsI KOHCTPYKLIUHU CpPaBHEHUS,
rae pedepeHT U KOppemsT SBISIOTCS HEOIYIICBICHHBIMU MPEIMETaMU, U HauMEHbIIEH
YaCTOTHOCTHIO (DYHKIIMOHUPOBAHUS XapaKTEPU3YIOTCS 00pa3oBaHusi, (HOPMUPYIOIIKE
CpaBHCHHA Ha OCHOBC ITPHU3HAKA, O6IHCFO AJIS )KMBBIX CYIICCTB.
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